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Jleonapy Oiiep, matemaruk (1707-1783). Popuics u omyunn coe o6pasosane B basene (IlIBeituapus).
TIpodeccop pusnku n maremaruku B Poccun.

Leonhard Euler, mathematician (1707-1783). Born and educated in Basel, Switzerland.

Physics and mathematics professor in Russia.






H-p T'u Mopan
IIpencenarens npaBuTenpcTsa KauToHa basenb-IllTanr

Dr Guy Morin
President of the Government of the Canton of Basel-Stadt

VBakaemble JAaMbl M rocrioga

B centabpe 2012 roga Basens yxe Bo BTopoit pa3
MO/TyYaeT BO3MOXKHOCTb IIPOBECT! B MOCKBe CBOIO
IIPE3eHTAINIO B KauecTBe IIPUB/IEKaTeTbHOrO MHHOBA-

I[IOHHOTO, 5KOHOMIYECKOTO 11 Ky/IbTYPHOTO IJeHTpa.
Y>ke B IIPOLIIOM TOiY Ya/l0Ch 3aBA3aTh MHOTOYMC/IEHHbIE KOHTAKTBI U TIOfIfep-
SKMBATh COTPYAHIYECTBO C HALIVIMI MOCKOBCKMMY IapTHepamu. Kyl1bMuHamon-
HBIM MOMEHTOM 3TOTO ITpoliecca ABMIOCH nofmcanne CoBMeCTHOE 3asBJIeHNE O
corpynuudectse Mexxay basenem u Mocksoii Ha 2011 u 2012 rogsl B 06/1aCTH 9KO-
HOMVIKH, KY/IbTYPBI, 3[{paBOOXPAHEHs], CIIOPTA, TYPU3MA, HAyKH 11 0Opa3OBaHIIsI.
Kpowme toro, 8 Mapte 2012 roga 6b11 mogmmcan MeMopaHAyM O B3aMMOIIOHMMAHUI
110 BOIIPOCaM COTPYJHIYECTBA B 00IaCTH 3[JpaBOOXpaHeHNA. B Xoze MOCKOBCKoIt
npeseHTanuy basess, koTopas COCTOUTCA B 9TOM TOLY, II€/IbI0 Pa3HOCTOPOHHEN
[IPOrpaMMbl MepoIpuATHIt GyaeT fa/bHelilee yIyOneHne i paciIipeHne JaHHOTO
corpynHudecTsa. B kadectse cumBo/Ia Apyx6bl Basens nmogapurt sxurernsiMm MockBb
OpurMHaIbHbII 6asenbekuit «PoHTaH BacucKay. OduipmabHast [lepeMOHNS €T0
TOP>KECTBEHHOTO OTKPBITHA COCTOUTCA B IIEHTPaTbHOM MOCKOBCcKoM Capy mm. H.
baymana B xofie ocenHeii mpesenTanuyu basens B poccuiickoit cronute. B atom
roffy 0coO6eHHOe BHUMaHME YAE/seTCs KY/IbTYPHOMY 0OMEHY: 9TOI OCEHBIO B paM-
Kkax 6asembckoro decrusana «CULTURESCAPES» B Baserne, a Takoxe B Mockse 1
Cankr-IleTepbypre mpoBOAATCA MHOTOYMC/IEHHbIE KY/IBTYPHbIE MEPOIIPUATIIA.

S yb6exx/ieH, 4To 3TOT 0OMEH CTaHeT OYeHb IIOOTBOPHBIM —
Kak st MOCKBBL, Tak 1 st Baseris.

Ladies and Gentlemen

In September 2012 Basel is being given the second opportunity to showcase
itself in Moscow as an attractive and innovative location, as a centre of business
and culture. Numerous co-operations with Moscow partners were initiated and
nurtured last year. A highpoint was the signing of a letter of intent concerning
the partnership cooperation between Basel and Moscow for the years 2011
and 2012 in the fields of business, culture, health, sport, tourism, science and
education. In March 2012 a memorandum of understanding was furthermore
signed in respect of co-operation in the health system. A varied programme
has been organised to mark Basel’s presence in Moscow this year, designed to
deepen and extend this cooperation still further. To underscore the friendship
symbolically, Basel is making a gift of an original Basel Basilisk Fountain to
the people of Moscow. The fountain is to be officially unveiled during this
year’s events at the central Moscow Sad im. N. Baumana. Cultural exchange

is a particular focus of this year’s programme: this autumn the Basel festival
CULTURESCAPES will also be offering numerous cultural events in Basel as well
as in Moscow and St Petersburg.

I am firmly convinced that both Moscow as well as Basel will reap rich benefits
from this exchange!



31.08.2012

¢ 14:00 o 16:00 IIpecc-koH}epeHIIsT M KOKTEIIb

Mecro nposegennsa Tocrunnna «Hanmonanby», r. Mocksa, ymnia Moxosas,
15/1 (1o mpurIaueHnio)

TTocon IIBeittapyn g-p Ibep Xensr, Cabune Xopsat, pykosopurens Otgena
BHEIIHMX CBA3el 1 MapkeTuHra KanToHa basenp-1lltant, n Oppnaan Kooitman,
xypoxecrBeHHbI1 gupektop dectusanst « CULTURESCAPES», mpexcraBsr
npecce npesenTanio basers B Mockse, a Taxke ¢ecrusans « CULTURE-
SCAPES», kotopsiit ipoiiier B Mockse, Cankt-Iletepbypre 1 Basere.

03.09.2012

18:00 «IlIBeiinapusa npuriamaer Mocksy»
Bpudunr oprannsanun «Switzerland Tourism»
19:00 Vixun

Mecro nposegenus Orenpb «Xomupeit Vinn CoxonbHukm», r. Mocksa, ynmnua
PycakoBckast, 24 (110 MpUITIALICHNUIO)

04.09.2012

BECbh IeHb «IlIBeiinapusa npuriamaer MockBy»
Cemunap ot opranmsanuii «Switzerland Tourism»
u «Basel Tourism»

Mecro nposepennsa Otenb «Xomupeit Vinn CokonbHUKM», I. MOCKBa, yIuna
PycakoBckas, 24 (110 IIpUIVIALIEHNIO)

CemumHap f1s1 CIIELMA/INCTOB IPOBOAUTCS opranusaysamu «Switzerland Tourism»
u «Basel Tourism» coBMecTHO ¢ Apyrumu naptHepamu. O)XXngaeTcsi y4acTie OKojIo
150 TypornepaTopoB 13 MOCKOBCKOTO pernoHa. B umncie pyrux TypucTuyeckmx
1IeHTPOB, basenmb BOCIIONb3yeTCA BO3SMOYKHOCTDIO IIPEJICTaBUTD CBOM IMPOJYKTHI
CITenaanCcTaM TYPUCTIYECKOI OTPACIIN U 3aK/TIOYNTD C HYMY TIPAMBbIe
COT/TAILEHNIA.



31.08.2012
2.00-4.00 p.m. Media conference and reception
Location Hotel National, Mokhovaya 15/1, Moscow

(by invitation)

The Swiss Ambassador Dr Pierre Helg, Sabine Horvath, Head of External
Affairs and Marketing of the Canton of Basel-Stadt, and Jurriaan Cooiman,
Artistic Director of CULTURESCAPES, will present Basel’s appearance in
Moscow and the cultural festival CULTURESCAPES in Moscow, St Petersburg
and Basel to the media.

03.09.2012
6.00 p.m. Switzerland Invites Moscow
Media conference by Switzerland Tourism
7.00 p.m. Dinner
Location Hotel Holiday Inn Sokolniki, Rusakovskya 24, Moscow

(by invitation)

04.09.2012

Whole day Switzerland Invites Moscow
Workshop by Switzerland Tourism and Basel Tourism

Location Hotel Holiday Inn Sokolniki, Rusakovskya 24, Moscow
(by invitation)

Specialist workshop by Switzerland Tourism and Basel Tourism in cooperation
with partners, to be attended by around 150 tour operators from the Moscow
region. Basel, among other tourist destinations, will use this opportunity to
present its products to tourism specialists and conclude transactions on a
face-to-face basis.



04.09. 1 07.09.2012

04.09.12, 19:00 MysbIKa 310X 6APOKKO IIPH POCCUIICKOM KBOpe

MecTto mpoBefieHNsA JPMHUTAXKHBII TeaTp, I. CankT-IletepOypr, [IBopuoBas
HabepexHast, 34

07.09.12, 19:00 Mys3bIKa 3110XM 62POKKO NPV POCCUIICKOM IBOpe

Mecro npoBeenuss Myseit U306pasUTENbHbIX ICKYCCTB MIMEHN
A.C. Ilymxknna, 119019, r. MockBa, ynuna Bonxonka, 14
(o mpurIaIeH o)

Basenbckuit opKecTp My3bIki 310Xy 6apokko «La Cetra» — MCTOPMYECKU OfIMH
U3 CaMbIX BeAYLINX OPKeCTpOoB. Ero My3bIKaHTbI IOy 4M/IN OYeHb XOpOLilee
o6pasoBaHiie 11 B GO/BLUINHCTBE CBOEM SABJIAIOTCS BBIITYCKHMKAMM 9/IUTHOTO
IIBeiiiapckoro obpasosarenbHoro mentpa «Schola Cantorum Basiliensis» —
6asenpckoit Boicureit mkombl crapuaHOi My3pikn. Opkectp «La Cetra»
3aC/Ty)KeHHO TI0/Ib3YeTCs IPEBOCXOHOI perryTaliyeil 6/1arofapsi BhIpasuTeIbHOMY
1 171y6OKO MHVMBYIYaTbHOMY MCIIOJTHEHMUIO PSAJIa OCHOBHBIX IIPOM3BECHMIT

U3 CBOETO perepTyapa, a TAKKe IPEeMbepaM CBOUX «MY3BIKA/IbHBIX OTKPBITHUIT».

IIporpamma:

Banbpaccape Tanynnu (1706-1785)
«Tpuo-coHara cob Maxop», «KoHuepT st (rreitTsl pe MaXkop»,
«KoHIepT /1714 YeThIpeX MHCTPYMEHTOB Ne1 cO/lb MMHOD»

Dpandecko Maudpennnn (1684-1762)
«Cumdonnsa Ne10 Mu MuHOp»

I>xoanuu IMansuenno (1740-1816)
«KBaprer mns deiiter Ne3 comb Maskop»

Anton Peppunany Tur (1742-1811)
«CTpyHHBIIT KBapTeT, ommyc 1, Nel o maxxop»

JHpuko Anp6uxacrpo (ok. 1660-1730)
«Konuepr, onyc 7, Ne4 1o MuHOp»

EBa bopxmu, konniepT™eiictep
«La Cetra», OpkecTp My3BIKH 3IOXU 6APOKKO



04.09. and 07.09.2012

04.09.12, 7.00 p.m. Baroque music at the Russian court

Location Hermitage-Theatre St Petersburg,
Palace Embankment 34, St Petersburg

07.09.12, 7.00 p.m. Baroque music at the Russian court

Location Pushkin Museum of the Fine Arts Moscow,
Volkhonka Street 14, 119019 Moscow
(by invitation)

La Cetra Baroque Orchestra Basel is one of the top historically informed
orchestras. Its highly accomplished musicians are mostly graduates of Schola
Cantorum Basiliensis, the Swiss “elite training centre” for early music. La
Cetra has earned an excellent reputation due to its lively, individual perfor-
mances of some of the major works of the repertoire as well as its premieres
of musical “discoveries”.

Programme:

Baldassare Galuppi (1706-1785)
Trio sonata G major, flute concert D major
Concerto a Quattro No. 1 g minor

Francesco Manfredini (1684-1762)
Symphony No. 10 e minor

Giovanni Paisiello (1740-1816)
Flute quartet No. 3 G major

Anton Ferdinand Titz (1742-1811)
String quartet Op. 1 No. 1 C major

Henricus Albicastro (ca. 1660-1730)
Concerto Op. 7 No. 4 ¢ minor

Eva Borhi, concert master
La Cetra, Baroque Orchestra



0 2012

KHeM Cotpypumuectso B cdepe 3paBoOXpaHEHI
(1o mpuTIalIeHNo)

J-p Kaprno Konty, Buiie-nipesicepiatenb npaBUTeNbCTBa KaHTOHA basenn-IlTanTt
 r1aBa YIpasjieHus 3paBooxpaHenus, fi-p Bepuep Krwobiep, gupexrop
Dasenbckoit yHMBepCUTETCKO KIMHUKI, a TAaK)XKe 3aBefyIolie OTAeIeHVIAMI
ypomnoruu u 0ohTanbMOIOTUI BCTPETATCSA C PAOM IJTABHBIX Bpadeit ropofia Ay
006Cy>K/IeH s IOTEHIMA/IBHBIX IIPOEKTOB B PAMKAX K/IMHIYECKOTO ¥ HAYYHOTO
COTPYAHMYECTBA.

18:00 «IlIBeitnapus npurnamaer Cankr-IlerepGypr»
Bpudnnr opranusanun «Switzerland Tourism»
19:00 Yixun

Mecro nposenenusa Pecropan «/locToeBckuiiy, . CankT-IleTepOypr,
Bragumupckuit IpocHeKT, 9 (110 IpUIIalIeHIIo)

20:00 TopskecTBeHHbIN IpueM Beeil generanyn basens

Mecro nposenenus Iloconbcrso lIBeiiapun B MockBe, nepeynok
Oropopgnas Cro6opa, 2/5 (10 IpurIaIieHnio)

Tocon HIseitapun p-p IIbep Xembr uMeeT 4eCTb NPUITIACUTD BCIO JIE/IETALINIO U3
basensa na Top>xecTBeHHbIit IpueM B pesusientiuu [loconbcrsa llBesiapun mo
Cy4alo TIpe3eHTanny KanToHa basens-IllTant 8 Mockse. IIpuem nposogurcsa ¢
MY3bIKa/IbHBIM COITPOBOXK/IEHNEM 6a3eTbCKOT0 OPKECTPA MY3BIKH IIIOXM 6apOKKO
«La Cetra».



05.09.2012

Afternoon Healthcare cooperation
(by invitation)

Dr Carlo Conti, Vice-President of the Government of the Canton of Basel-Stadt
and Head of the Department of Public Health, Dr Werner Kiibler, Director of
the University Hospital of Basel, and the Heads of the Department of Urology
and Ophtalmology will meet selected chief physicians to discuss possible
clinical and research cooperation projects.

6.00 p.m. Switzerland Invites St Petersburg
Media conference by Switzerland Tourism
7.00 p.m. Dinner
Location Restaurant Dostoevskiy, Vladimirskiy Prospekt 9,

St Petersburg
(by invitation)

8.00 p.m. Welcome reception by the overall Basel delegation

Location Embassy of Switzerland in Moscow, Per. Ogorodnaya
Sloboda 2/5
(by invitation)

The Swiss Ambassador Dr Pierre Helg is honoured to invite the entire delega-
tion from Basel to a welcome reception at the residence of the Embassy of
Switzerland to mark the occasion of the presence of the Canton of Basel-
Stadt in Moscow. The La Cetra Baroque Orchestra Basel will be providing the
event with musical accompaniment.



06.09.20

BeCh IeHb «IlIBeitnapus npurnamaer Cankr-Ilerep6ypr»
Cemunap ot opranmsanuii «Switzerland Tourism»
u «Basel Tourism»

Mecro nposeenusa Orenb «Tammon Vimnepuan», r. Cankr-Ilerep6ypr,
HeBckuit mpocnexT, 15 (110 mpuriaieHnio)

CemmHap 1714 CIIeNMaanCcToOB IPOBOJUTCA Opranusanyamn «Switzerland
Tourism» n «Basel Tourism» coBMecTHO ¢ ApyruMu napraepamu. Oxupgaercs
y4acTue okomo 150 TyporepatopoB 13 CaHKT-TIeTepOyprcKoro permoHa. B
4KCTIe PYTUX TYPUCTUYECKMX LEHTPOB, basenb BOCIIONb3yeTcsl BO3MOKHOCTBIO
IIPEZICTaBUTD CBOV IIPOJIYKTBI CIIEIMAaIMCTaM TyPUCTIIECKON OTPACN 1
3aK/TIOYNTD C HUMU TPAMbIE COT/IAIEHNA.

¢ 14:30 mo 18:30 Go for Business in Switzerland!
BaselArea B2B Meetings

Mecro nposenenus Tocrunmna «Hanmonanby, . MockBa, ynuma Moxosas,
15/1 (110 mpurIaIeHnio)

Oduc 1o skoHOMMYECKOMY COfieicTBIIO0 «BaselArea» u ero mapTHepsI pab
mpuraacuTh Bac Ha B2B-BcTpeun MeXy poCcCHitCKMMM 1 IBeHLApCKUMA
HpefnpyHUMAaTeAMN. B Xofie Kpyroro croma axcrepraMu 6yieT OCBeIeH psfy
K/TI0YEBBIX BOIIPOCOB KacaTe/lIbHO BO3MOXKHOCTel! /it 613Heca B IlIBeitiapun.
TTocrne atoro IIpuriaanaeM BCEX NPUHATD y‘{aCTI/IC B I/[H}Z[I/[BI/IJIyaIIbeIX 6ece11ax

C IpeAnpUHIMATEAMA U3 pernoHa basenn. Beiarommecs gesarenyu camoro
BBICOKOTO K/TacCa OTBETAT Ha Baum BOpOCH! 06 yUpesx/ieHNy KOMIIaHuii B
IIsertjapuu, o pernone basenb mam 0 BO3MOXHOCTAX [IETTOBOTO COTPY/THUYECTBA
U apTHEPCTBA.

IHEeM CoTpyannuecTBo B cepe 37paBoOXpaHeHN
(1o purIaIIeH o)

11-p Kapno KonTn, Buie-nipeyicesiatenb mpaBuTenbcTBa KanToHa basenmp-IllTanT n
71aBa Yipas/ieHA 37paBooxpaHeHnus, i-p Beprep Kio6rep, nupekrop basenbckoii
YHUBEPCUTETCKON KIIMHUKY, 2 TAKXKe PAJ Bpadeii-3aBeyIoIX OTeNIeHUAMA
basenbckoit yHUBEPCUTETCKO KIMHUKY BCTPETATCSA C MPEICTaBUTENAMMI
JlenapramenTa 3ipaBooxpaHeHnsa ropoga Mocksbl 1 CoBeTa ITTaBHBIX Bpadelt
ropopa MOCKBBI /I paCIMpeHNst 1 YITyOIeHysi MeULIMHCKOTO 1 HayYHOTO
corpyHuyecTsa Mexay basenem u MockBoii.

¢ 19:30 mo 22:30 Top>KecTBeHHBII Y)KIH B 4ecTb Basens

Mecro nposeenua BanpHbrit 3an orend «The Ritz-Carlton», r. Mocksa,
ymiua TBepckast, 3 (1o mpurianeHnio)

ITocon lsetiapun a-p IIvep Xenbr u I[IpaBurensctso kantona basenn-Ilranr
VIMEIOT YeCTh IIPUITIACUTD BCIO JieNieralyio n3 basesns u pAx poccniickmx rocreit
u3 cepnl GusHeca, HayKy, 00pa3oBaHA, TYPU3Ma, KY/IbTYpPbI, TPAaHCIIOPTA I
CMM/ Ha Top>KeCTBeHHbIit yK1H. [Ipuem IpoBoguTCs ¢ My3bIKaTbHBIM
COIIPOBOXKJIEHMEM 6a3eIbCKOr0 OpKecTpa My3bIky a1oxu 6apokko «La Cetra»,
a B Ka4yecTBe BeAylero BpIcTynut JJan Bunep.



06.09.2012

Whole day Switzerland Invites St Petersburg
Workshop by Basel Tourism and Switzerland Tourism

Location Hotel Taleon Imperial, Nevskiy Prospekt 15,
St Petersbhurg
(by invitation)

Specialist workshop by Switzerland Tourism and Basel Tourism in coopera-
tion with partners, to be attended by around 150 tour operators from the
St Petersburg region. Basel, among other tourist destinations, will use this
opportunity to present its products to tourism specialists and conclude
transactions on a face-to-face basis.

2.30-6.30 p.m. Go for Business in Switzerland!
BaselArea B2B Meetings

Location Hotel National, Mokhovaya 15/1, Moscow
(by invitation)

BaselArea and its partners cordially invite you to the B2B meetings. Key
issues concerning business opportunities in Switzerland will be presented by
the experts during the panel discussion. Following this, the audience will be
invited to engage in personal discussions with businessmen from the Basel
region. First-class personalities will be on hand to answer your questions on
the setting up of companies in Switzerland, Basel as a place to do business
or business co-operations and partnerships.

Afternoon Healthcare cooperation
(by invitation)

Dr Carlo Conti, Vice-President of the Government of the Canton of Basel-Stadt
and Head of the Department of Public Health, Dr Werner Kiibler, Director

of the University Hospital of Basel, and selected chief physicians from the
University Hospital of Basel, will meet representatives of Moscow City Depart-
ment of Healthcare and the Council of Head Doctors of Moscow to broaden
and deepen the medical and scientific exchange between Basel and Moscow.

7.30-10.30 p.m. Basel Galadinner

Location Ballroom of The Ritz-Carlton, Tverskaya Street 3,
Moscow
(by invitation)

The Swiss Ambassador Dr Pierre Helg and the Government of the Canton of
Basel-Stadt are honoured to invite the overall delegation from Basel as well
as selected Russian guests from the areas of business, science, education,
tourism, culture, media and transport to a gala dinner. The reception will be
accompanied by La Cetra Baroque Orchestra Basel, presenter Dan Wiener.



OdunmanbHas HepeMOHNA TOP)KECTBEHHOTO OTKPBITHSA
6a3zenbckoro «@OHTaHa BaCUIICKaY

Mecro nposegennss Cap um. H. Baymana, r. Mocksa (110 IIpUIJIaIIeHIIO)

B xavyectBe cuMBoa ApYy>K6bI Basenp nogaput xurenam MockBbl
OpUTHMHALHBIN 6asenbckuit «Pontan Bacummcka». OpurmanbHas nepeMoHNs
€ro TOP>KeCTBEHHOTO OTKPBITHA COCTOUTCS B LIEHTPAbHOM MOCKOBCKOM
Capny nm. H. Baymana ¢ yyacTueM obuimaabHbIX AL TOPofia MOCKBBI, IT0C/Ta
Iseiinapun fi-pa Ilbepa Xenbra u npesicefaTens NpaBUTENbCTBA KAHTOHA
basenb-IllTanT n-pa [m MopsHa.

aHEM Bcerpeva ¢ Poccniickoit akagemueit HayK

Mecro nposefenus Poccmiickas akagemus Hayk, 119991, r. Mocksa,
JIeHMHCKMIT MPOCHEKT, 14 (110 mpuIIaIie o)

ITpodeccopa n mpescraBuTenyu basenbckoit yHUBEPCUTETCKON KIMHUKI

u basenbckoro yHuBepCuTeTa, a TakKe opuIMaabHble IOMUTIIeCKIe

nuia u3 basens nposenyT BcTpedy ¢ Poccuiickoii akageMuert HaykK Jist
npodeccroHanbHOro 06MeHa MHeHUAMI. DTOT AMANor Mexay Poccueit u
[IBertijapuert MMeeT JaBHME TPAAMLIN: ellje 3HAMEHUTbII 6a3ebCKuit YYeHblit
Jleonapy Oiitep 6b11 HOUeTHBIM WieHOM Poccuiickort akaieMun Hayk.

16:00 IIpecc-koHdepeHmA U Npe3eHTalA basens B
KayecTBe KyIbTyPHOIO IIeHTpa

Mecro nposenennsa Tocrunnna «Hanmonanby», r. Mocksa, ymuia Moxosas,
15/1 (1o mpuraueHnio)

basernp AB/IAETCA BaKHBIM KY/IbTYPHBIM IIeHTPOM MEK/[yHApOJHOTO 3HAYEHNA.
ITpecTipKHBIE My3el, LIefleBPbl AXUTEKTYPBI M IPEBOCXOHBIN BHIOOP
My3bIKaTIbeIX Ky}IbTyPHbIX MepOHpMﬂTMi{ BBIT'OJHO OT/INYAIOT 3TOT rOPOJ HA
nsrube Peitna. @umnnn buutod, pykosBopurens OT/ena Ky/IbTypHbIX CBsi3eil
kaHTOoHa Basenb-1lITaar, n Cabuue Xopsart, pykoBoanTens OT/iena BHEIIHNX
cBsi3ell M MapKeTHHra kantoHa basenn-IllTant, mpexgcrasar ropox basens B
KaJyecTBe Ky/IbTYPHOTO IIeHTPpa BO BCEX €T0 NPOABJIeHNAX. B mpojomkenne
TIPE3EHTAINI COCTOMTCSA KOKTEN/b.

07.09.20

19:00 Mys3bIKa 3110X1 6aPOKKO IIPH POCCUIICKOM IBOpe

Mecro npoBegenuss Myseil 1300pasnTeIbHBIX NCKYCCTB MMEHN
A.C. Ilymknuna, 119019, r. MockBa, ymuua Bonxonka, 14
(o mpurIanIeHno)

Boree noppo6uyio nHdopmaiio Ber Haitere B pacnicanun Ha 04.09.2012 1.



07.09.2012

Morning Official inauguration of the Basel Basilisk Fountain
Location Sad im. N. Baumana, Moscow (by invitation)

In order to underscore the friendship symbolically, Basel is presenting an origi-
nal Basel Basilisk Fountain to the population of Moscow. This will be officially
inaugurated within the context of this year’s events by official representatives of
Moscow, the Swiss Ambassador, Dr Pierre Helg and the President of the Govern-
ment of Basel, Dr Guy Morin on the central Moscow Sad im. N. Baumana.

Afternoon Meeting with the Academy of Sciences

Location Academy of Sciences, Leninskij Prospect 14,
119991 Moscow (by invitation)

Professors and representatives of the University Hospital and the University
of Basel as well as political representatives from Basel will be meeting with
the Academy of Sciences to take part in a specialist exchange. This dialogue
between Russia and Switzerland has a long tradition: the famous Basel-born
scientist Leonard Euler, for example, was an honorary member of the Russian
Academy of Sciences.

4.00 p.m. Media conference and presentation of Basel,
the City of Culture
Location Hotel National, Mokhovaya 15/1, Moscow (by invitation)

Basel is a city of culture of international renown. Outstanding museums,
architectural masterpieces and famed musical performances characterise the
city located on the bend in the Rhine. Philippe Bischof, Head of Cultural
Affairs, Canton of Basel-Stadt, and Sabine Horvath, Head of External Affairs
and Marketing Basel-Stadt, will be presenting the cultural city of Basel in all
its facets. Refreshments will be served after the presentation.

07.09.2012

7.00 p.m. Baroque music at the Russian court

Location Pushkin Museum of the Fine Arts Moscow,
Volkhonka Street 14, 119019 Moscow (by invitation)

You will find detailed information under the entry for o4 Sept. 2012.



08.09.2012

13:30 ®emmkc ITaxmaTKo: KOHIEPT OPTaHHON MY3bIKM

Mecto npoBenennss Co6op HemopouHoro 3adarus, 123557, r. Mocksa,
Manas [pysunckasa ynuma, 27/13

Denuxc [Taxmarko popmica B 1950 ropy B Lropuxe. OH momy4ns Bpicliee
My3bIKa/IbHOE 00pa3oBaHme B basee ¢ JUIZIOMaMy 10 0OYYEHMIO UTpe Ha

Oprate 1 COJIbHOMY UCIIO/IHEHUIO OPraHHOI MY3bIKM IOl PYKOBOJCTBOM Suyapna
Miomnepa. [lanee oH yuwicst y AnroHa Xaitutepa B Bene (opran) u y YKana-Knopga
Llenpepa (knmaBecun). 3a ero neyaMy MpOO/LKUTENbHAA Kapbepa OPraHyCTa B
basene - nepponavanpuo B Llepksu Cearoro Tuta, a 3aTem, HaunHas ¢ 1982 ropga,
B Basenbckom KadepanbHOM cobope. OpraH, Ha KOTOPOM OH OyfeT UrpaTh B
Cobope HemopouHoro 3agarus IIpecssaroit [leBbl Mapun, AB/IsAETCSA TTOFAPKOM OT
pedopmanmonHO-IIpoTecTaHTcKOro basenbckoro kadexpanbHoro cobopa. Aror
MHCTPYMeHT 6bUT focTaB/ieH B Mocksy B 2002 ropy.

IIporpamma:

J1.C. Bax (1685-1750)

- «IIpemoamns go maxkop» (BWV 547/1)

- «Jlapro s Mmunop» (BWV 529/2)

- «®yra 10 maxxop» (BWV 547/2)

- 3 XOopasia 13 JIeJIIUICKOTO LIVKJIA:
Schmiicke dich, o liebe Seele (BWV 654). O Lamm Gottes unschuldig (BWV 656).
Allein Gott in der Hoh sei Ehr (BWV 662).

Benegukr FOkep (1811-1876), opranuct

Basenbckoro kadenpanbHoro cobopa B 1838-1876 rr.

- 3 xopanbHbIX npermonuu (1867)
Ach bleib mit deiner Gnade. O, wie so gar sanftmiitig. Mein Jesu, den die Seraphinen.
Phantasie und Fuge iiber B.A.C.H.

JIeon Bosnbman (1862-1897)
— n3 «loTnyeckoit cionTrl»: «Monutsa boropoaniie», Tokkara



08.09.2012

1.30 p.m. Felix Pachlatko: organ concert

Location Cathedral of the immaculate conception,
M. Georgia Street 27/13, 123557 Cathedral of
the Immaculate Conception

Felix Pachlatko was born in 1950 in Zirich. He studied music in Basel and
gained diplomas in organ teaching and solo performance under Eduard
Mdller. He had further studies with Anton Heiller, Vienna (organ) and
Jean-Claude Zehnder (harpsichord). He has a long career as an Organist

in Basel, first at St. Titus’ Church, then, from 1982, as organist at Basel
Cathedral.

The organ which he will play in the Cathedral of the Immaculate
Conception of the Holy Virgin Mary was a gift from the reformed Protestant
Basel Minster. The instrument arrived in Moscow in 2002.

Programme:

J.S. Bach (1685-1750)

- Praeludium C-Dur BWV 547/1

— Largo a-Moll BWV 529/2

— Fuge C-Dur BWV 547/2

— 3 chorals from the Leipziger-Collection
Schmiicke dich, o liebe Seele BWV 654. O Lamm Gottes unschuldig BWV 656.
Allein Gott in der Hoh sei Ehr BWV 662.

Benedict Jucker (1811-1876), organist at Basel Cathedral 1838-1876

- 3 choral preludes (1867)
Ach bleib mit deiner Gnade. O, wie so gar sanftmiitig. Mein Jesu, den die
Seraphinen.
Phantasie und Fuge iiber B.A.C.H

Léon Boéllmann (1862-1897)
- from “Suite gothique” Priére a Notre Dame Toccata



1 u 14.10.2012

18:00 Anekcanpapa baxuercuc:
«TanueBanbHbll pparMeHT B OFMHOYKY»

Ta6est Maprun: «JysT A/Is1 ABYX TAaHIIOPOB»

Mecro nposeaenusa Ilentp ranua u nepdopmanca IEX, 105082, r. MockBa,
IlepeBeneHOBCKNII IEpeyNOK, 18, mpoxomnas Nel

ITocranoBka «TaHIeBaMbHbIIT PpparMeHT B OAMHOUKY» IPeICTaBIsAeT COOOI
6eCKOHEUHYI0 KOMIIO3UINIO, KOTOPas COCTOUT U3 COMbHBIX (ParMeHTOB,
NepexofiAI X SKCIIPOMTOM OT OJHOTO UCIIONTHUTENA K Apyromy. I pamaTypruio
IIPOU3BEJieHNs YCUIMBAET TOYHOE MCTIOb30BaHNE BUIeOMaTepHasoB, Kak
3aIICAHHBIX 3apaHee, TAK VI TPAHCTMPYEMBIX B PeXXIIMe PealbHOTO BpeMeHI,
KOTOPbIE IeMOHCTPUPYIOTCA Ha AMCIIee, KOMMEHTVPYS U BCTYIAA B IUA/IOT C
JKMBBIM JleficTBueM. [TocTaHOBKa MpejilaraeT BHUMAHMIO 3PUTE/A CEPUI0 CBOETO
pona «<MUKpO-11ephOPMaHCOBY.

Konmenus 1 xopeorpadus: Anekcanapa baxiercuc
Cospanne 1 ucnonHenne: Anekcanapa baxuercuc n Aune ITatoneHn

«JTyaT I/Is BYX TAaHLIOPOB» OTOOparkaeT 6CIIOKOICTBA U CTPAXM, BBISBAHHbBIE
OXUJAHUAMM — OT HECYILIeCTBYIOIMX /10 CBOMX COOCTBEHHBIX — M/ HaJIeXKIaMI,
BO3/TaraeMbIMI Ha Hac Ipodeccueii b0 o61ecTBOM B 1ieoM. Barmsay Ha crpax
HOTEPATH caMoro ce6s. V Ha To, 4TO 5Ke Y HaC OCTAHEeTCs, KOTJla BCe YMEHMSA I
HaBBIKM Jcye3HyT. CBOOO/IA BHIOMPATD IpyTIe TPOpECcCHu 1 UAEHTUIHOCTH
ABJIAETCA 3a4aCTyI0 IPUYMHON HeyBEepPEeHHOCTU U coMHenuii. [leperpyska
BO3MOKHOCTSIMY BbIOODPA CO3/jaeT CBOEro pojia crarnaiuio. Conmonornyeckme
BOIIPOCHI SIBJISIIOTCSI LIEHTPA/IbHO TeMolt iponsBenenust Tabeu Maprun. B 2011
TOJIy 3a CBOIO IIOCTAHOBKY «JlyaT /1A ABYX TaH1opoB» Tabes MapTus momydnia
mpeMuio «Aerowaves».

Xopeorpadust: Tabess MapTun

Toppepxxa: AEROWAVES

Tannopsr: Yuncron ApHon, Mapraita Kannepc, Paitan [Ixoxxokapco,
Iltedan baiiep

Myspika: Viropp CTpaBuHCKMIL

16.10.2012

19:00 Mapkyc Baiicc, cakcodon, «Cryaisa HOBOIT My3bIKI»,
KOHIepT

Mecto nposenennsa Koncepsaropusa um. ILJI. YaiikoBckoro, 125009,
. MockBa, ymuna bonbmasa Hukurckas, 13/6

Caxcodonnct Mapkyc Baiicc 6yaer Haxoputbes B Mockse ¢ 13 1o 16 okTa6ps.
OH facT MacTep-K/Iacc 1o urpe Ha cakcodoHe B [HECMHCKOM My3bIKaIbHOM
YUWINLIe ¥ IPOYTET IEKINIO Ha KOMIIO3UTOPCKOM (akynbTete KoHcepaTopym
nm. IL.U. Yaitkockoro. Tam ke OH JacT KOHLIEPT B Ka4yeCTBe COMICTA C
ancam6reM «CTyaus HOBOIT My3bIKM» (HupekTop: Bragumup TapHOIONIBCKMIL).
B nporpamme 6ynyT IpescTaBIeHbI IPOU3BEAEHIs IS COMO-CAKCOPOH U
aHCaMOIA OT LIBeIIIapCKIX KoMIIo3nTopos Xancrerepa Kubypia n Hagmpa
Baccena, KaMepHast My3bIKa PyCCKUX KOMIIO3UTOPOB AJleKcaHzipa Bycruua

u Anexcanzipa Xy6eesa (M1poBas mpemMbepa), a TAK)Ke IPOou3BeeHIe
UTabAHCKOrO KoMnoautopa Jxopmko Hertu.

Mapkyc Baiicc sBIsieTcst OHIM 13 BeIyLINX CAaKCOQOHUCTOB B COBPEMEHHOM
Mupe Mysbiki. OH TaxoKke paboTaer B JODKHOCTY HPOdeccopa 110 K1accy
cakcooHa 1 KaMepHOIt My3bIK) B BasebcKoil BbICIIEl My3bIKa/IbHOI IIKOJIE.



13.10. and 14.10.2012

6.00 p.m. Alexandra Bachzetsis: A piece danced alone
Tabea Martin: Duet for two dancers

Location Tanzplattform TsEKh, Perevedenovskiy Pereulok 18,
entrance 1, 105082 Moscow

“A Piece Danced Alone” comprises an open-ended suite of solos that

are casually passed from one performer to the other. The work’s dramaturgy
is enhanced by the punctual use of pre-recorded and live video material
presented on monitor, commenting on and dialoguing with the live act. It
confronts the audience with a series of micro-performances.

Concept and choreography by Alexandra Bachzetsis
Creation and performance by Alexandra Bachzetsis and Anne Pajunen

“Duet for Two Dancers” takes a look at the anxiety of not living up to your
own expectations, or those which your profession or society in general
impose on you. A look at the fear of losing yourself. And at what remains
when all skills disappear. The freedom to choose different professions and
identities is often a reason for insecurity and doubt. The overload of choices
creates a kind of stagnation. Sociological questions are a central theme

in the work of Tabea Martin. In 2011 Tabea Martin has won the Aerowaves
award for “Duet for Two Dancers”.

Choreography: Tabea Martin

Supported by: AEROWAVES

Dancers: Winston Arnon, Martijn Kappers, Ryan Djojokarso, Stefan Baier
Music: Igor Stravinsky

7.00 p.m. Marcus Weiss, saxophone,
“Studio of New Music”, Concert

Location Tchaikovsky-Conservatory,
Bolshaya Nikitskaya Street 13/6, 125009 Moscow

The saxophonist Marcus Weiss will be present in Moscow between the 13th
and 16th of October. He will be teaching a masterclass in the saxophone
studio of the Gnessin school. And he will give a lecture at the departement
of composition at the Tschaikovsky Conservatory. There, he will also play

a concert as a soloist with the ensemble “Studio of New Music” (Vladimir
Tarnopolsky, director.) The programme will present works for solo saxo-
phone and ensemble by Swiss composers Hanspeter Kyburz, Nadir Vassena
and chamber music by Russian composers Alexander Wustin and Alexander
Hubeev (world premiere), plus a composition by Italian composer Giorgio
Netti.

Marcus Weiss is one of the leading saxophonists in contemporary music.
He is professor for saxophone and chamber music at “Hochschule fiir Musik
Basel”.



1 10.2012

19:00 «Kapelle Eidgendssisch Moos»,
My3bIKaTbHO-TeATPaNbHbIIT HepdopMaHC

Mecro npoBegenusa Tearp «Il[koma gpaMaTiryecKoro MCKyccTBa», 103045,
r. MockBa, ymuna Cperenka, 19/27

«Kapelle Eidgendssisch Moos» — ancamM611b pONbKIOPHOI MY3BIKI, COTPSCAIOIMIT
OCHOBBI TPAJMLIMOHHBIX LIBEMIIAPCKIX LIeHHOCTEl G/1arofgaps cBoemy
6ecrpyCTpacTHOMY B3Iy Ha BELIM U yXY 9KCIIEPYMEHTaTOPCTBA. «ITOT
BECEIblIl, TIO3TUYECKNIA, TIATETbHO IPOYMaHHBbII, SHEPTUYHO MCIIOTHEHHDII

1 yMECTHO IIPA3IHMYHbII Be4ep, HAChILEHHbII MY3bIKOil, KOTOpas CO3[jaeT
HPUIIOHATOE HACTPOEHNE, He IOCBAIIeH KaKuM-nb0 1pobreMaM ocobeHHOI
BaXHOCTHU. HO 3TO TanmaHTIMBOE TPHO 3ajieBaeT ONpeie/IeHHbII IBejapCKIii
HepB, HEOTbEM/IEMYIO 4aCTh KOTOPOTO (pOPMUPYIOT HAaXa/IbCTBO, YIIPAMCTBO,
HEIIPYICTOIHBIe 00bIYaM, APKIIT B/IbIapHbIIT XapaKTep MY3bIKM U COCHCKH C
TOpYMIIelt, a ellle Co3aaeT aTMOChepy MATKOI MeNTaHXOMUH, TUXOTO Ye[[HeHWA U
HeXXHO-KOH(Y3HOTo 1oMopa...». XKypran «Theater der Zeit»

— Propn XoitsepMaHH, IOCTaHOBKA, K/TAPHET U 3ByKO3aIMCh
- 5In Pauko, 6ac-KIapHeT
— IepBur YpsuH, akkopfieon



19.10. and 20.10.2012

7.00 p.m. “Kapelle Eidgendssisch Moos”
a music-theatrical balancing act

Location Moscow Theatre «School of Dramatic Art»,
Sretenka Street 19/27, 103045 Moscow

“Kapelle Eidgendssisch Moos” is a folk music group which shakes the founda-
tions of traditional Swiss values with a candid view and an experimental spirit.
“This joyfully poetic, meticulously scripted, energetically performed and appro-
priately celebratory evening filled with elated music addresses no issues of great
importance. But this talented trio touches a Swiss nerve, of which the brashness,
the stubbornness, the coarse customs, the brightly bawdy character of the
music and a sausage with mustard form an integral part, as do soft melancholy,
silent isolation and endearingly confused

humour (...)”. Theater der Zeit

— Ruedi Hausermann, stage direction, clarinet and recorder

— Jan Ratschko, bass clarinet
— Herwig Ursin, accordion



30.10.2012

11:00 IIpecc-koudepenus

Mecro nposegennsa Tocrunnna «Ipang Orens EBpona», 191186, r. CaHkT-
Ierep6ypr, HeBckmit mpocnext, MuxaiimoBckast ynuua, 1/7

ITo ciyyaro koHiepra basenbckoro cumdoHnnyeckoro opkectpa or 30.10.2012 . B
Cankr-Iletep6yprckoit pumapmMoHnu (110 TPUITTALIEHNIO).

Bpicrymarome

— lennuc Paccen JlaBuc, raasubli aupikep basenbckoro cnumMboHNYeCKOro
opKecTpa

- ®pannmckyc Toitpumnart, supekTop basenbckoro cuMgoHMIeCKoro opkecTpa

- [Oppmaan Kooiiman, nupekrop dectubans « CULTURESCAPES»

- ®ummnn Buiod, pykosopuTens OT/ena KyIbTyPHbIX CBsA3€il KaHTOHA
Basenp-IllTagr

30.10. 1 31.10.2012

30.10.12, 19:00 Basenbckmit cnMpOHUIECKMIT OPKECTP

Mecro nposegennss Caukr-IlerepOyprckas pumapmMoHus

31.10.12, 19:00 bBasenbckmit cuMpOHUYIECKMIT OPKECTP

Mecro nposegenuss Mockosckas ¢punapmonns, KamepHsrit 3an
MockoBcKkoro ¢purapmMoHIeckoro obmecrsa, 105120,
. MockBa, ymuna TBepckas, 29, crpoenne 3

- Jennuc Paccen aBuc, nupiokep
- IOpnit bamver, anbT

— Enena Bacunbesa, conpano

— Huxomait [fugenko, 6ac

Ve co BpeMeH Cpe/fHeBEKOBbsI MY3bIKAaHTBI HPUCTYIINBAIOTCA K BOIJIONIEHNIO
bora, «Mysterium Magnum» — Benukomy TauHCTBY. [locefHuM 13 HUX CTa
PYycckmit KoMro3uTop AnekcaHzip PackaToB co cBOMM HOBBIM IPOU3BECHNEM,
HAIJCAaHHBIM IO 3aKa3y Ba3enbckoro cuMGOHNYECKOro OPKeCTpPa, OfHOTO

u3 Benymux opkecrpos lIseitapun, n dectusans « CULTURESCAPES».

3a nokorenue o Packarosa Takum aBropom 6bu1 Anbdper [lIHuTke. Ero
KOHIIEPT JI/IsA aIbTa C OPKECTPOM ObLII HAIVICAH [/ COTBbHOTO VICIIONTHUTEIA
FOpus Baumera. Bropienne HaroneoHa, BoitHa 1, HaKOHell, TpuyMd pyccKoii
apmuy BoxHoBumy Ilerpa Mnbiya YaitkoBcKoro Ha cosiaHme TOPKeCTBEHHOM
yBepTIOpbI «1812 rof», KOTOpas NpUHECTa EMY MUPOBYIO U3BECTHOCTD.

Anexcauap Packaros (¥1953)
«Mysterium Magnum» (IpeMbepa) s COIPaHo, 6aca 1 OpKecTpa

Ansdpern untke (1934-1998)
Konuept 14 anbra n opkecTpa

Ietp Vinpuy YaiikoBckmii (1840-1893)
YBepTiopa «1812 rop», omyc 49



11.00 a.m. Media conference

Location Grand Hotel Europe
Nevsky Prospekt, Mikhailovskaya Ulitsa 1/7,
191186 St Petersburg

To mark the concert staged by Symphony Orchestra Basel of 30 Oct. 2012 at
the St Petersburg Philharmonic (by invitation).
Speakers

— Dennis Russell Davis, Chief Conductor of Symphony Orchestra Basel
— Franziskus Theurillat, Managing Director Symphony Orchestra Basel
— Jurriaan Cooiman, Director Festival CULTURESCAPES

— Philippe Bischof, Head of Cultural Affairs, Canton of Basel-Stadt

30.10. and 31.10.2012

30.10.12, 7.00 p.m. Symphony Orchestra Basel
Location St Petersburg Philharmonic

31.10.12, 7.00 p.m. Symphony Orchestra Basel

Location Moscow Philharmonic, Chamber Hall of the Moscow
Philharmonic Society, Tverskaya Street 29, building 3,
105120 Moscow

— Dennis Russell Davies, director
— Yuri Bashmet, viola

— Elena Vassilieva, soprano

— Nikolai Didenko, bass

Musicians have been hearkening the incarnation of God, the Mysterium Mag-
num, since the Middle Ages. The latest one is Alexander Raskatov with his
new work commissioned by the Symphony Orchestra Basel, one of the lead-
ing orchestras in Switzerland, and CULTURESCAPES. One generation before
Raskatov was Alfred Schnittke. His viola and orchestra concert was written
for the soloist Yuri Bashmet.

Pyotr lljyich Tschaikovsky was inspired by Napoleon‘s invasion, the war and
finally the triumph of the Russian troops for his 1812 Overture, which made
him world famous.

Alexander Raskatov (*1953)
Mysterium Magnum (premiere) for soprano, bass and orchestra

Alfred Schnittke (1934-1998)
Concert for viola and orchestra

Pyotr lljyich Tschaikovsky (1840-1893)
1812 Overture, op. 49



02.11.1m09.11.2012

20:00 «VIMuTAINA XXUSHU»

Mecto npoBenennsa Mys3eit 1 001ecTBeHHBINT eHTP M. AHApes Caxaposa,
105120, r. MockBa, ynuua 3emnsanoii Ban, 57, crpoenne 6

TTopnenbHblie 6uorpadun, cdanbcudunpoBaHHbIe JOKYMEHTSI, IIOfTaCOBAHHAS
MHPOPMAINA — KOIZ[A-TO MOXKHO OBIIO IOBEPUTH B MX NIPABJUBOCTD, U MX
pa306naqe1—me BbIABUIO Her]/IKprTyIO npaBny, KoTopas nonaqany KaXXeTcAa
HEBEPOSATHOI U IIPAKTIYECKI HEBO3MOXKHOIA: B JICICTBUTEIBHOCTH JKe 9Ta
PeaTbHOCTh MOXKET OKAa3aThCs MIUTIO3VIerT. «VIMIUTAIVsA SKI3HI» PACCKA3bIBAET O
TaKUX BHIMBICTIAX B pOPMe JOKYMEHTaIbHOrO Beyepa, TeMOiT KOTOPOTO ABIAI0TCA
06MaH, OATACOBKA 11 CI/IA YTBEPXKJCHMIL. B IleHTpe BHMMaHVsA HaXOfATCS

nBa akrepa u panbcudukarop. OHM — CBOETO POJa XaMeIeOHBl, PasyieAioue
CHOC06HOCT]) IIPETEHI0BATb Ha TO, YTO AB/IAKTCA KEM-TO ,[[pyI‘I/IM. «MMI/ITaLU/[ﬂ
SKM3HI» — IIbECA O TAKMX «KAK-eC/M-ObI-CIIeIMaINCTaX» 1 TeaTPaIbHbIIL
nepopMaHC 06 OIpeeIeHHOCTIL U HEOTIPeAeIeHHOCTI NH(POPMALIUIA.

OTOT Beuep MO3BOJLAET 3AITIAHYTh B 6€3/1HY, YTPOXKAIOITYIO HALlIeMY YyBCTBY
peJIo/IaraeMoii yBepEeHHOCTH B TOM, YTO BEILJ AB/IAIOTCS TAKMMM, KaKie OHI
€CTb, ¥ pa3KMUTaeT Hallli CaMble ITyGOKIe IOJO3PEHMs O TOM, YTO BELIM — JaIeKO
He TaKMme, KAKMMI KXy TCA.

Konnenmms n nocranoska: bopuc Hukutna
Cuenapuii u ucnionsenne: bearpuc Onaniumms u Manbre Hlonbiy



02.11. and 09.11.2012

8.00 p.m. Imitation of Life

Location The Andrei Sakharov Museum and Public Center,
Zemlyaynoi Val 57, Building 6, 105120 Moscow

Fake biographies, falsified documents, manipulated information — at some
point they were believed to be true and their exposure revealed a naked
truth that initially appears unbelievable and virtually impossible: that reality
may, in fact, just be an illusion. “Imitation of Life” is primarily concerned
with this fiction in the form of a documentary evening which focuses on
deception, manipulation and the force of assertions. It centres around two
actors and a faker. They are chameleons who share the ability to pretend to
be someone else. “Imitation of Life” is a play about these “as if” specialists
as well as a theatrical balancing act between the certainty and uncertainty
of information. The evening thus looks into the abyss which threatens our
sense of supposed security that things are the way they are, and kindles our
deepest suspicions that they may not be as they appear.

Concept and direction by: Boris Nikitin
Written and performed by: Beatrice Fleischlin and Malte Scholz



27.11.2012

19:00 Ksapret «Beethoven»

Mecto nposenennsa Koncepsaropua um. ILJI. Yaiikosckoro, 125009,
. Mocksa, ynuia bonbmasa Hukurckas, 13/6

- AnTonmo Hynbec, ckpunka

~ Jlaypenumyc bonn, ckpunka

— Baxarn Apucrakecss, Buomna

- Kapnoc Konpay;, BMoOHY€e/Ib

- Anexceit JIlo61MoB, Gpoprennano
- Boronn Kocrsax, koHTpabac

Korpa Bcé aT0 TObKO HaunHaM0Ch B 2006 romy, KBapreT «Beethoven» cenan
CBOMM /IeBM30M BBICKa3bIBaHNe caMoro beTxoBeHa: «A Hy»HO /i 910? [la,
ny>xxHol» C Tex op TBOp4ecTBO beTXoBeHa CO3/laeT OCHOBY /I MX TIOHMMAHUS
KaMepHOII My3bIKI.

ITnannct Anexceit JIo61MOB, KOTOPBIIT pOAMICcs B MOCKBe, Ha CETORHSIIHMIL
JIeHb AB/IAETCSA OHUM U3 CaMbIX 3aMETHBIX I OPUTMHA/IbHbIX UCIIOTHUATENEN

B MMpPe KaMepHO# My3bIKi. COCTaB My3bIKaHTOB TApMOHMYHO JOTOTHAET
UCK/TIOUNUTENbHbI KoHTpabacucT Boronn Koctsak, KoTopsiit popyica B PyMbraum.
ITporpamma KBapTeTa, B KOTOPOIJI IpeICTaB/IeHbl IIPOU3BENeHMs KaK PYCCKIUX, TaK
U MIBEMIIAPCKIX KOMIIO3UTOPOB, BKmovas «[locsmene Vropio CTpaBrHCKOMY
I CTPYHHOTO KBapTeTa», IPeJiCTaBIAeT COOOI YTO-TO COBEPIIEHHO 0COOEHHOE.

IIporpamma:

Ansdpen lanrke (1934-1998)
«ITocpsamenne Vropio CTpaBMHCKOMY /1S
cTpyHHOro KBapreTa» (1971)

JKan-)Kak Jrouxu (1948)
(mpembepa 2012 roza — 23.10.2012 r.: mpousBeyieHMe, HAIMCAHHOE 10 3aKa3y
Basenbckoro ob1iecTBa KaMepHOI MY3bIKN)

Huxomnait Pumckmii-Kopcakos (1844-1908)
«CTpyHHBIIT KBapTeT COIb Maxxop» (1897)
«A77IETrpO HOH TPOIIIIO»

Jlapro - Bapuanuuu Ha Temsl I-IV

Mosnbro MopiepaTo (asUra IoIaKKa)
Annerperto

AnTpakr

ITasen Kapmanos (1970)

«JIr06MMBITT HeHaBUVIMBIIT TOPOJ» I GOPTEIaHo, CTPYHHOTO KBapTeTa I
koHTpabaca (2012), mpounsse/ieHNne, HAMMCAHHOE IO 3aKa3Yy JI/11 MOCKOBCKOI
npembepsl 2012 roga Ha decrusane «CULTURESCAPES»

Muxaun Dninnka (1804-1857)
«Ipan-CecTeTT0», IepBOHAYAILHO WIS POPTEINAHO, ABYX CKPUIIOK, a/IbTa,
BIOJIOHYENN 1 KOHTpabaca, B Mu-6eMorb maxkop (1832)



27.11.2012

7.00 p.m. Beethoven Quartet

Location Tchaikovsky-Convervatory, Bolshaya
Nikitskaya Street 13/6, 125009 Moscow

— Antonio Nunfez, violin

— Laurentius Bonitz, violin

— Vahagn Aristakesyan, viola

— Carlos Conrad, cello

— Alexei Lubimov, piano

— Botond Kostyak, double bass

When it all started in 2006, the Beethoven Quartet made Beethoven’s saying
their motto: “Must it be? It must be!” Since Beethoven is at the centre of
their thinking in chamber music.

The Moscow born pianist Alexei Lubimov is one of the most strikingly origi-
nal musicians performing in the world of chamber music today. The musical
line-up is completed by the exceptional double bass player Botond Kostyak,
who was born in Romania. The programme, which presents the works of
both Russian and Swiss composers, as well as Alfred Schnittke’s “Canon in
Memoriam Igor Stravinsky for String Quartet”, is something very special.

Programme:

Alfred Schnittke (1934-1998)
Canon in Memoriam Igor Stravinsky for String Quartet (1971)

Jean-Jaques Diinki (1948)
(2012 premiere on 23.10.2012, commissioned work for Gesellschaft
fiir Kammermusik Basel)

Nikolai Rimsky-Korsakov (1844-1908)
String Quartet G major (1897)
Allegro non troppo

Largo — theme variations I-IV

Molto moderato (alla polacca)
Allegretto

Interval

Pavel Karmanov (1970)
«Beloved Hated City» for piano, string quartet and double bass (2012)
commissioned work for CULTURESCAPES Moscow 2012 premiere

Michail Glinka (1804-1857)
Gran Sestetto original for piano, 2 violins, viola, violoncello and double
bass, in E flat major (1832)



11. - 02.12.20

MockoBcKas KHIDKHaA apMapka «Non/Fiction»:
ITporpamma mBeIapcKo-pOCCHITCKOTO KYTbTYpPHOTO
ob6mena Ha 2013-2015 rr.

Mecro npoBeienus IleHTpanbHBII JOM XyJ0XKHIKa, I. MOCKBa, ynmnia
Kpbivckuii Bam, 10

IIBertjapckmit XypoxxecTBeHHBIIT coBeT «Pro Helvetia» crpemmtcst moppepxusarnb
COTPYHIYECTBO B 0O/IACTH KY/IBTYPBI U CO3/IaTh YCTOIYMBbIE KY/IbTYPHbIE

cBA3u ¢ Poccuedt mpy oMoy CIeluatbHON IPOrpaMMbl Ky/IbTYPHOTO 0OMeHa
Ha reprof ¢ 2013 o 2015 rop. 3a moceHe HeCKOMBbKO JIeT B Poccuu 6b110
CO3/1aHO 6O/IbIIOE KOMMYECTBO HOBBIX, MHAMUYHO Pa3BUBAIOLIMXCA YUPEXK/ICHMUI
coBpeMeHHOI KynbTypbl. I1IBeiiapckuit Xys0/KeCTBEHHBIN COBET BOCIIONb3yeTCA
BO3MOYXHOCTBIO 3aBA3aTh HOBbIE KOHTAKTHI 11 YKPEITUTD yyKe CYIeCTBYIOIe
CBA3M O/1aroffapsl HOBBIM NAPTHEPCKMM OTHOLICHUAM MEX/Y YIPEKIeHUAMU
KyIbTypbI 06erx crpaH. 3amyck «[IporpaMMbl LIBEM1[APCKO-POCCUIICKOTO
KyJIbTYPHOTO 06MeHa» COCTOMUTCSA B XOJie MOCKOBCKOII KHIDKHOI APMapKu
«Non/Fiction» 30 Hos6ps 2012 ropa. IlIBeitiiapckue YTeHNA Ha ApMapKe
«Non/Fiction» 03HaMeHyIOT OKOHYaHIME MOCKOBCKO-0a3e/1bCcKOro decTupais
«CULTURESCAPES» 1 Hagas1o IIporpaMmbl Ky/IbTypPHOro 06MeHa

ot corosa «Pro Helvetia».

MbI BBIpa)kaeM HaINy 671ar0apHOCTD CIEAYIOIM IapTHEPaM:

«BaselArea», O6beannenme oreneit basens, «Basel Tourism», dectuBann
«CULTURESCAPES», Otien KynbTypHBIX CBA3eil KanToHa basenp-1lTanr,
IToconscrso lBeitnapun 8 Mockse, EBpoAspomnopr Basens-Mronys-®paitbypr,
rpang-otens «Les Trois Rois», roctunnia «Hotel Euler», roctuunia «Hotel

St. Gotthard», opkectp mysbiku aroxu 6apokko «La Cetra», «MCH Group»,
Pennkc [Taxnarko, «Pro Helvetia» (mBeitiapckuit KyabTypHbIit GOHT),

¢donp «Finanzplatz Basel», IlIBetirjapcko-poccuiicKuit IpOMBbILITIEHHBI OU3HeC-
K1y6, basenbckaa yHuBepcuTeTCKaA KIMHMKA, basenbcknit yHUBepCuTeT,
aziBOKaTcKas Konropa «Wenger Plattner».

Tononuurenpuyo nadopmamio Bel cMoxeTe mony4nTh Ha caiite
www.basel.ch

B mononHeHme K 9TOI pa3HOo06pa3HoIl IIporpaMMe MeponpusATIil B Mapuu u
TocymapcTBeHHO {yMe POy T BCTPEYM Ha CAMOM BBICOKOM ITOTIMTUYECKOM
ypOBHe.

Bo3moxHbI U3MeHeHU s



28.11. — 02.12.2012

Moscow Book Fair: Non/Fiction
Swiss-Russian Cultural Exchange Programme 2013-2015

Location Central House of Artists, Krymsky Val Street 10, Moscow

The Swiss Arts Council Pro Helvetia aims to foster cultural exchange and
establish sustainable cultural relations with Russia by means of a special
focus programme from 2013 to 2015. Over the past few years, a great
number of dynamic new institutions of contemporary culture have been set
up in Russia. The Swiss Arts Council is taking the opportunity to create fresh
ties and strengthen existing networks by a way of new partnerships between
cultural institutions from both countries. The “Swiss-Russian Cultural
Exchange Programme” will be launched during the Moscow Book Fair
“Non/Fiction” on 30 November 2012. The Swiss readings at “Non/Fiction”
will mark the end of CULTURESCAPES Moscow-Basel and the start of the

Pro Helvetia Exchange Programme.

We would like to thank the following partners:

BaselArea, Basler Hotelier-Verein, Basel Tourism, CULTURESCAPES,
Division of Cultural Affairs of the Canton of Basel-Stadt, Embassy of
Switzerland in Moscow, EuroAirport Basel-Mulhouse-Freiburg, Grand
Hotel Les Trois Rois, Hotel Euler, Hotel St. Gotthard, La Cetra Baroque
Orchestra, MCH Group, Pachlatko Felix, Pro Helvetia (Swiss cultural
foundation), Stiftung Finanzplatz Basel, Swiss-Russian Industrial
Business Club, University Hospital of Basel, University of Basel,
Wenger Plattner Attorneys-at-Law.

Further information can be found at www.basel.ch

In addition to this diverse programme of events, meetings
at the highest political level will be held at the City Hall and
in the State Duma.

Subject to change
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